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Тайна метафоры привлекала к себе внимание крупнейших мыслителей о' 
Аристотеля, ее изучали специалисты в разных областях знания - философии, логике, по 
психоанализе, герменевтике, литературоведении, риторике и др. Отношение к упот" 
метафоры в научной терминологии и теоретическом тексте менялось в зависимости о 
факторов - общего контекста научной и культурной жизни общества; философских в 
разных авторов; оценки научной методологии (в частности, роли, отводимой в ней и 
научной области; взглядов на язык, его сущность и предназначение; понимания приро 
метафоры. Д. Лакофф и М. Джонсон утверждают, что вся наша обыденная понятийная с 
рамках которой мы мыслим и действуем, метафорична по самой своей сути [1; 3; 5]. . 

Основу метафоры составляет конфликт, который отсутствует при бу 
использовании слов. Это не всегда и необязательно конфликт внешний, чаще внутренний, 
основной конфликт содержит в себе и подчиняет себе несколько конфликтов: с самим 
другими людьми, со своей страной и веком. 

Спорт является моделью стремления человека всегда быть первым. При всей соц 
значимости спортивной деятельности, основа занятий спортом в значительной мере 
области эгоцентризма, что часто провоцирует конфликты в межличностных отношениях, 
физическая культура, являясь подсистемой культуры, действуют в рамках опред 
эталонов, оценок со специфическими нормами, традициями, обычаями, ритуалами, пр 
поведения, ядром которой является символический язык. Вся понятийная система ч 
упорядочивается и определяется символическим и метафорическим языком [3; 5]. 

Для того чтобы дать наглядное представление как метафора конфликта упоряд 
деятельность человека, рассмотрим структуру метафорических моделей: «спорт - это 
«спор - это война». 

Спорт - это тот же спор. Только в спорте спорят, отстаивая превосходство физи 
тела, а не мыслей. Поэтому спорят не с помощью языка, а с помощью физическо. 
(кулаками в боксе, ногами в беге и т.п.). 

Спортивный зритель имеет свое название, четко отражающее специфис 
эмоциональной деятельности - болельщик. О победе в спорте должны знать люди, ин~ 
теряет смысл. Поэтому нужны зрители и СМИ, через которые спортсмен приобретает извв 
и популярность. 

В споре никогда не рождается истина, потому что каждый спорящий остается при 
мнении. Поэтому прибегают к услугам третьей стороны - судей. В спорте мы тоже видим н 
судейского корпуса, без которого не проходит ни одно соревнование. 

«Горячие» споры частенько заканчиваются дракой, чего с избытком хватает в 
(особенно в последнее время). Причем как среди спортсменов, зрителей, так и других уча 
процесса [4]. 

Д. Лакофф, М. Джонсон рассматривают понятие «спор» относительно поня 
метафоры «спор - это война». Эта метафора представлена в многочисленных и разноо" 
выражениях обыденного языка: «Его критические замечания били точно в цель»; «Я нико 
побеждал в споре с ним» и др. [5]. Понятийная метафора «спор - это война» ид 
вписывается и в спортивный концепт. 

Д. Лакофф, М. Джонсон не просто говорят о спорах в терминах войны. В спо 
физического сражения, зато происходит словесная битва, и это отражается в структуре 
атака, защита, контратака и т. п. Именно в этом смысле метафора «спор - это 
принадлежит к числу тех метафор нашей культуры, которая упорядочивает де 
совершаемые в споре. 

Дело вовсе не в том, что спор есть разновидность войны. Споры и войны предста 
собой явления разного порядка — словесный обмен репликами и вооруженный конфли 
каждом случае выполняются действия разного порядка. Дело в том, что спор ч" 
упорядочивается, понимается, осуществляется как война, и о нем говорят в терминах войн 
самым понятие упорядочивается метафорически, соответствующая деятели 
упорядочивается метафорически и, следовательно, язык также упорядочивается метафорич 

Главное, что нужно помнить, что во многих случаях весьма существенную роль 
контекст речевого акта. Наиболее фундаментальные культурные ценности согласова 
метафорической структурой основных понятий данной культуры. 

Метафора, действенная в рамках одной культуры, может оказаться абсурдной в др 
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умерших людей, утверждение «Человек - это волк» будет интерпретировано иначе, чем 

О нашей культуре понятия «спорт», «спор», «война» выражают направленность на 
Оние единого конечного результата - победы. В сфере спортивной деятельности часто 
Вняются метафорические выражения из лексикона войны, обозначающие соревнования с 
Ионием победителя - битва, бой, сражение, схватка, рукопашная, драка, и др. Это 
йот на то, что спортсмен нацелен только на победу, иногда любой ценой (как на войне). 
НОЙ возникновения соблазна понимать метафору буквально, является ее привычное 
биение. Метафоры оказываются весьма опасными, если мы забываем, что это только лишь 
Юры и начинаем действовать буквально в соответствии с осмыслением соответствующих 
ИИ [5]. 

Задача настоящего исследования заключалась в изучении значения термина «конфликт» в 
|упо студентов-спортсменов Белорусского государственного университета физической 
у|)Ь1 (БГУФК) с помощью методики А.И. Тащевой (1984) [2]. Эта методика в данном контексте 
((Юания представляет интерес своим метафорическим смысловым потенциалом термина 

•Пикт». В исследовании приняли участие 450 студентов БГУФК. 
Студентам на отрезке прямой, разделенной на 10 частей, предлагалось распределить 

ИМЫ-метафоры термина «конфликт» (схватка, битва, разлад, перебранка, перепапка, 
ИИО, и др.) Место каждого слова на отрезке прямой определяло его смысловую близость к 
иу «конфликт», где 1 - наибольшая смысловая близость к термину «конфликт», а 10 -
Ньшая. Полученные ответы позволили судить о том, что именно студенты вкладывают в 
НО конфликт и какие его признаки являются для них определяющими. 

большинство студентов (53%) отмечают, что в их представлении слово «конфликт» 
(йот «ссору», «скандал» - разрыв отношений между людьми, нарушение порядка, потерю 

0 результате проявления вербальной агрессии. Вторым по смысловой близости к 
Шикту» является синоним «столкновение», «несогласие». По мнению 47% респондентов, 

IИноним означает наличие разногласий, противоречий у оппонентов. Интерпретация третьего 
йИшего синонима - «стычка», 35% студентов как «небольшой ссоры, столкновения» или 
1|!Ьшого боя», указывает на проявление противодействия не только вербального, но и 
ЧОского. Понятие конфликта в терминах войны - «битва», «сражение», «драка», «схватка», 
ЦЮшная» - выразила третья часть студентов. На диссонанс в отношениях между 
Щитами («раздор», «разлад»), отсутствие межличностных отношений указали 12% студентов. 

Выявление и интерпретация ближайших синонимов термина «конфликт» и ранжирование 
Признаков студентами позволяет заключить, что в тезаурусе студентов-спортсменов термин 
|)йикт» имеет значение социально не одобряемого вербального проявления несогласия с 
(Жным применением физических действий, влекущего за собой разрыв отношений между 
НОнтами. 

Выводы: 
= метафоры не ограничиваются лишь одной сферой языка, то есть сферой слов: метафоры 

1,юуют в понятийной системе человека; 
= выявление и интерпретация ближайших синонимов термина «конфликт» и ранжирование 

Признаков позволяет заключить, что в тезаурусе студентов-спортсменов БГУФК термин 
фяикт» имеет значение социально не одобряемого вербального проявления, несогласия с 
ОЖным применением физических действий, влекущего за собой разрыв отношений между 
шонтами; 

• осмысление конфликтов в сфере спорта каждым третьим студентом происходит в 
(ИЙных терминах войны (сражения, борьбы, битвы, победы и др.). Важно, чтобы студенты-
(Смены в будущей профессиональной деятельности транслировали эти термины 

Афорически, как условие передачи необходимой информации, а не буквально. 
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